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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1261/2008
2008 m. gruodzio 16 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamentg (EB) Nr. 1126/2008, priimantj tam tikrus tarptautinius apskaitos
standartus pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1606/2002, kiek tai susije¢ su
2-uoju tarptautiniu finansinés atskaitomybés standartu (TFAS)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2002 m. liepos 19 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1606/2002 dél tarptautiniy
apskaitos standarty taikymo ('), ypa¢ i jo 3 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1126/2008 (?) priimti tam
tikri tarptautiniai apskaitos standartai ir aiskinimai, galioje
2008 m. spalio 15 d.

(2) 2008 m. sausio 17 d. Tarptautiniy apskaitos standarty
valdyba (TASV) paskelbé 2-ojo tarptautinio finansinés
atskaitomybés standarto (TFAS) ,Mokéjimas akcijomis®
pakeitimus (toliau — 2-ojo TFAS pakeitimai). 2-ojo
TFAS pakeitimuose patikslinama, kas yra teisiy suteikimo
salygos, kaip apskaityti kitas nei teisiy suteikimo salygas
ir tkio subjekto ar sutarties Salies susitarimo dél mokeé-
jimo akcijomis atSaukima.

(3)  Pasikonsultavus su Europos finansinés atskaitomybés
patariamosios grupés (EFAPG) techniniy eksperty grupe
(TEG) patvirtinama, kad 2-ojo TFAS pakeitimai atitinka
Reglamento (EB) Nr. 1606/2002 3 straipsnio 2 dalyje
iSdéstytus  techninius  priémimo  kriterijus. ~ Pagal
2006 m. liepos 14 d. Komisijos sprendimg

2006/505[EB, isteigiantj Nuomonés apie apskaitos stan-
dartus vertinimo grupg, kuri konsultuoty Komisija
Europos finansinés atskaitomybés patariamosios grupés
(EFAPG) nuomoniy objektyvumo ir neutralumo klausi-
mais (}), Nuomonés apie apskaitos standartus vertinimo
grupé apsvarsté EFAPG nuomone dél pakeitimy tvirti-
nimo ir Europos Komisija informavo, kad ta nuomoné
gerai subalansuota ir objektyvi.

(4)  Todél Reglamenta (EB) Nr. 1126/2008 reikéty atitin-
kamai i§ dalies pakeisti.

(5) Siame reglamente numatytos priemonés  atitinka
Apskaitos reguliavimo komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;
1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1126/2008 priede 2-asis tarptautinis finan-
sinés atskaitomybés standartas (TFAS) ,Mokéjimas akcijomis” i§
dalies keiciamas pagal $io reglamento priede pateiktus 2-ojo
TFAS ,Mokéjimas akcijomis“ pakeitimus (toliau — 2-ojo TFAS
pakeitimai).

2 straipsnis

Visos jmonés $io reglamento priede pateiktus 2-ojo TFAS pakei-
timus taiko ne véliau kaip nuo pirmuyjy joms taikomy finansiniy
mety, prasidedanciy po 2008 m. gruodzio 31 d., pradzios.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 16 d.

() OL L 243, 2002 9 11, p. 1.
() OL L 320, 2008 11 29, p. 1.

Komisijos vardu
Charlie McCREEVY
Komisijos narys

() OL L 199, 2006 7 21, p. 33.
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PRIEDAS

TARPTAUTINIAI APSKAITOS STANDARTAI

2-asis TFAS ,2-0jo TFAS Mokéjimas akcijomis pakeitimai®

Galima platinti Europos ekonominéje erdvéje. Visos uz Europos ekonominés erdvés riby esancios teisés, i$skyrus
teises platinti asmeniniam ar kitam teisingam naudojimui, saugomos. ISsamesnés informacijos galima rasti TASV
tinklalapyje www.iasb.org
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2-0JO TFAS
,Mokéjimas akcijomis“ pakeitimai

Siame dokumente i§déstomi 2-ojo TFAS ,Mokéjimas akcijomis* pakeitimai. Pakeitimuose jforminami pasitilymai, pateikti
pasitilyty 2-ojo TFAS pakeitimy diskusijy projekte ,Teisiy suteikimo sglygos ir atSaukimai“, paskelbtame 2006 m. vasarj.

Ukio subjektai Siuos pakeitimus turi taikyti visiems metiniy laikotarpiy, prasidedanciy 2009 m. sausio 1 d. ar véliau,
mokéjimams akcijomis, kuriems taikomas 2-asis TFAS. LeidZiama taikyti anksciau.

KITOS NEI TEISI SUTEIKIMO SALYGOS

Po standarto 21 straipsnio jtraukiama antrasté ir 21A straipsnis, kaip nurodyta toliau.

Kity nei teisiy suteikimo salygy traktavimas

21A. Taip pat tkio subjektas turi atsizvelgti i visas kitas nei teisiy suteikimo salygas, jvertindamas suteikty nuosavybes
priemoniy tikraja verte. Taigi, suteiktoms nuosavybés priemonéms, kuriose numatytos kitos nei teisiy suteikimo
salygos, tikio subjektas turi pripazinti prekes ar paslaugas, gautas i§ sutarties 3alies, tiek, kiek yra jvykdytos visos
teisiy suteikimo salygos, kurios néra rinkos salygos (pvz., gautas paslaugas i§ darbuotojo, teikusio savo paslaugas per
nustatyta paslaugy teikimo laikotarpj), neatsizvelgiant | tai, ar minétos kitos nei teisiy suteikimo salygos buvo

jvykdytos.

ATSAUKIMAI

Standarto 28 straipsnis taisomas, kaip nurodyta toliau.

,28 Jeigu nuosavybés priemoniy suteikimas atSaukiamas arba padengiamas per teisiy suteikimo laikotarpj (kitaip, negu
suteikimo atSaukimas konfiskuojant, jei nevykdomos teisiy suteikimo salygos)...

Standarto 28 straipsnio b punktas taisomas, kaip nurodyta toliau.

228
b) ... Bet koks panasus pervirSis turi biti pripazjstamas sanaudomis. Visgi jei susitarime dél mokéjimo akcijomis
buvo jsipareigojimo komponenty, tikio subjektas turi i§ naujo jvertinti tikraja jsipareigojimo verte atSaukimo arba
padengimo dieng. Bet koks mokéjimas, atliktas jsipareigojimo komponentui padengti, turi bati pateikiamas kaip
jsipareigojimo apmokéjimas.”

Po standarto 28 straipsnio jtraukiamas 28A straipsnis, kaip nurodyta toliau.

,28A Jei Tikio subjektas arba sutarties Salis gali pasirinkti, ar vykdyti kitas nei teisiy suteikimo salygas, tikio subjektas turi
traktuoti tkio subjekto arba sutarties Salies kity nei teisiy suteikimo salygy nevykdyma teisiy suteikimo laikotarpiu
kaip atSaukima.”

ISIGALIOJIMO DATA

Jtraukiamas standarto 62 straipsnis, kaip nurodyta toliau.

,62  Ukio subjektas toliau nurodytus pakeitimus turi taikyti retrospektyviai metiniams laikotarpiams, prasidedantiems
2009 m. sausio 1 d. ar véliau:

a) 21A straipsnio reikalavimus dél kity nei teisiy suteikimo salygy traktavimo;

b) pataisytus ,suteikti teis¢” ir ,teisiy suteikimo salygos“ apibrézimus, pateikiamus A priede;

¢) 28 ir 28A straipsniy pakeitimus, susijusius su atSaukimais.

LeidZiamas ankstesnis taikymas. Jei tikio subjektas iuos pakeitimus taiko laikotarpiui, prasidedanciam anksciau nei
2009 m. sausio 1 d., jis turi atskleisti §j fakta.“
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APIBREZIMAI

A priede ,suteikti teis¢” ir ,teisiy suteikimo sglygos“ apibrézimai taisomi, kaip nurodyta toliau.

Hsuteikti teise

teisiy suteikimo salygos

Igyti teise. Pagal susitarimga dél mokéjimo akcijomis sutarties Salies teisé gauti
pinigus, kita turta ar dkio subjekto nuosavybés priemones suteikiama, kai sutarties
Salies teisé nebepriklauso nuo jokiy teisiy suteikimo salygy ivykdymo.

Salygos, nustatancios, ar tkio subjektas gauna paslaugas, kurios suteikia sutarties
Saliai teise gauti pinigus, kita turta ar Gkio subjekto nuosavybés priemones,
remiantis susitarimu dél mokéjimo akcijomis. Teisiy suteikimo salygos yra
paslaugy teikimo salygos arba veiklos salygos. Paslaugy teikimo salygos jpareigoja
sutarties Salj teikti paslaugas nurodyta laikotarpj. Veiklos salygos jpareigoja sutarties
Salj teikti paslaugas nurodyta laikotarpj ir pasiekti nurodytus veiklos rezultatus (pvz.,
nurodytg tkio subjekto pelno padidéjimg per konkrety laikotarpj). Veiklos sglygos
gali apimti rinkos salygas.”



